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Kirjallisen
kokemuksen

alkulahteilla

Maurice Blanchot, Kirjalli-
nen avaruus. Suomentanut
Susanna Lindberg ai-ai,
Helsinki 2003. 256 s.

Kuluneena vuonna 95-vuotiaana kuol-
lut Maurice Blanchot on ranskalaisek-
sikin ajattelijaksi vaikeasti midritel-
tivissi. Hintd on kutsuttu filosofik-
si, kirjalijaksi ja kriitikoksi. Ahtaasti
miiriteltdvin filosofian piiriin hinci
on vaikea sijoittaa. Viljisti hinen tuo-
tantonsa osuu taiteen filosofian ja kir-
jallisuuden filosofian alueisiin. Blan-
chot kylldkin viittaa kirjoituksissaan
joihinkin filosofeihin, kuten Hegeliin,
Heideggeriin ja varsinkin Nietzscheen.
Myshemmin myds Derrida oli hinel-
le cirkeid ajattelija. Systemaattisempi
filosofinen teoretisointi ei kuitenkaan
kuulu hinen tyyliinsi.

Kirjallisuuden- ja estetiikantutki-
muksen kenttiin Blanchot sopii filo-
sofiaa luontevammin. Suomessa Blan-
chotista on ilmestynyt Miika Luodon
tekemi  kokonaisesitys  Blanchotin
ajattelusta. Luodon teokseen tutustu-
minen on varmasti hyddyllinen joh-
datus Blanchotin omaan tuotantoon,
jossa Kirjallinen avaruus on tirkeilld
sijalla. Blanchotin varsin laajasta tuo-
tannosta on tihin asti ilmestynyt suo-
meksi vain joitakin esseiti Nuores-
sa Voimassa, joten Susanne Lindber-
gin kidnnds paikkaa kulttuurivajetta.
Onhan Blanchot muualla jo klassikon
asemassa.

Kirjallinen avaruus lihestyy kir-
jallisuuden luomisen ja kokemuksen
ulottuvuuksia usealta eri lihtopisteel-
td. Blanchot ei lihesty aiheitaan juu-
ri minkiinlaisesta teoreettisesta ke-
hyksestd kisin, vaan hinen pohdin-
tansa polveilee pitkin ja poikin suur-
ten kirjallisten hahmojen luomistyds-
sd ja niiden nyansseissa, sekd niiden
teosten vastaanottamisesta. Blanchot
kytkee liheisiksi kokemansa henki-
16t kiinnostavaksi ja erottamattomak-
si osaksi omia ajatuksiaan kirjallisuu-
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den ja ylipinsid taiteen luonteesta, ra-
kenteesta ja tarkoituksesta. Kyse on ni-
menomaan kirjallisuuden kokemisesta,
luomisen ja lukemisen lihtskohdista.

Avaruuden yksindisyys ja hiljaisuus

Yksiniisyys on Blanchotille eris kes-
keisimmistd teemoista ja myos Kir-
jallinen avaruus alkaa kirjallisuuteen,
kirjoittamiseen ja lukemiseen liitty-
vin yksiniisyyden kisittelylld. Yksind
isyyteen liittyy liheisesti hiljaisuus ja
viljemmin kuolema, jotka myds ovat
Blanchot'n tirkeimpii aiheita. Kirjal-
linen avaruus sisiledd kuitenkin myds
pohdintoja nienniisesti positiivisem-
mista aiheista kuten innoituksesta,
kommunikaatiosta ja yleisesti kirjal-
lisesta kokemuksesta. Eivitkd kuole-
ma ja yksiniisyys Blanchotillekaan ole
yksinomaisen melankolian alkulihtei-
td, kuten eivit hinen kirjallisille esiku-
villekaan.

Tirkeitd kirjailijoita Blanchotille
ovat muun muassa Mallarme, Kafka,
Rilke, Hélderlin ja Dostojevski. Hin
tulkitsee niitd kirjallisia suurhahmo-
ja luovan runollisesti keskittyen hei-
din henkilokohtaisiin ja vihemmin
tunnettuihin  kirjoituksiinsa. Kirjeet
ja pdivikirjat ovat voimakkaasti esil-
la Blanchot jiljittdessi kirjallisuuden
ja kirjoittamisen kokemusta ja alku-
perid. Kiinedji Susanna Lindbergin
sanoin: “Blanchot ei kuitenkaan ta-
voittele kirjailijoiden omaeliminker-
tojakaan, vaan jilked heidin kohdal-
leen osuneesta viime kidessi persoo-
nattomasta kirjallisesta kokemuksesta,
kirjallisuuden kokemuksesta. Tuollai-
sen kokemuksen kuvauksena Kirjalli-
nen avaruus on lopulta myés filosofi-
nen teos.”

Yksindisyys ja kuolema olivat kes-
keisid teemoja myds Kafkalle ja var-
sinkin Rilkelle. Blanchot'n tulkinnat
edellimainituista ovat aidosti oma-
periisid ja hin tuo molempien kir-
jailijakuviin paljon uutta. Myds mui-
ta kirjailijoita hin kisittelee pii-
osin kiinnostavasti ja omaleimaises-
ti. Blanchot'n tyyli on poimuilevaa ja
vaatii lukijaltaan suurta keskittymis-
td. Ainakin hiukan systemaattisempaa
otetta kaipaavan lukijan kokemus voi-
kin Blanchotia lukiessa vajota lihem-
mis hedelmitonti hiljaisuutta. Itsells-
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ni oli lilan suurena annoksena nautit-
tuna vililld vaikeuksia paneutua teks-
tiin, joka seesteisestd hienovireisyy-
destdin ja kauneudestaan huolimatta
alkoi hivenen puuduttaa.

Blanchot'n tekstin kauneus ja hie-
nous vaatisi varmasti vield monia mui-
ta teksteji enemmin lukemista alku-
kielelld ranskaksi. Niin siitikin huo-
limatta ettd Susanna Lindberg on
epdilemittd erictdin syvillisesti sisiis-
tinyt kiddntiminsi teoksen ja sen te-
matiikan, seki muutenkin perchtynyt
Blanchot’'n tuotantoon.

Leif Sundstrom



